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L-:- -:il: do:tt nous sollllll(is hcrtter':x de
--.: -. : .-.:; u:,1'hiri 1'rl,ru{lllile les traits, l:i: tin
,::. - -':s :r.l,lc: c.lftlr'trl cs, L'tll des plus ':e ,'.:r
::l:1:: O::1'rO:r-t,. rlLri tLiCl)t l)r rtl en Ba'l-:,;'-:.

=:::1". scènc polirirlrre, où tlllgré uilc c!'.:i:e
3l+Lî:on et ul)L' Dir.lsqIie
a:-:r!3r-iton, sotr sc)uvelilr
:::= ri\'ant, pcu(lant une
:È-.lie Ce treDtc ar)nées.

l'::rès une étLlde que
'-": 3 coû-ç.crée If, E.t'i-=-. -{iel:cn Ces-
i-:: e:: oé à PerLrrvelz
,: t:::i:r r"i:+. Il llt
i- :,::::::::és au ccrlléle
: -1.:.- .: son (iroit à
-'--:.r e:s;té tlc Gencl. Il
:-:-: ,..,'r:c:t à r.ingt et-urr
aos- Presque aussitôt, il
:=:tâ la Belgique, pour
- s.iiraire arr décret
-: :r':-:-a:e€!tt hol-
t-|_:_: 

--
:-i1=S !: 

= 
:::i::: à

?'.:.:---.. o'-: il o;:int un
=- -.j::e qui Iui pcrniir
.:'r taire soD stage. il
33,ssa dix ans (lans la
c:.:':',ale de la iirancc,
:o::: :n suivlnt clcs ycr-rr
-:: É" slltlllt llts qui s'ilc-
,: - :-tp-issa.it: l)t (lat)s son
--:çs. Un fait qni prouve
.'::.::lucrrce (lu'il llvirit
3..rrise au sein du jeuDe
b:rrean, c'est (lu'il fr.rt
:ronrn]é secrét3irc de l:ù

Clnlérence cles avocats
.t;.igiaircs ct choisi p:rr
s:s confrèrts l)our pro-
rlolrce r un des cliscours
(-1e rentrée.

I)e rcrour en IJelgi(lr.le,
-\rlclson (-astiau 1ït élrr
:)rLn)i-)ru sttppléarrt à rr;'-
lre Congrùs \atioiral,
rrrsis il ne siér.a pas.
F-n r536, le caritorr dc'
(]uévaucanrlts l'crrr',1':r
::r Conscil I'rovinci:rl du
i-I;inaut, où il ne tarda
ras à laire partie rle la
Députation PeLmanentu.
En 1843, il fut porté à
la fois pour la Chrrurbre
,jcs Ré1trésenlnrrts par
les Àrrondissenrents r1'r\tl-r et de To.,rl^rat : il
devint manclataire de ce cleurier.

-ltlelson Castiau lit paltic lterrdairt ciuo ans
:--:le:nent r'le la Ii.clrr'éseutation )iltjon ie. cle
r:+_; à 18-18; mais si sa vie p:.r-lementaire fut
i.:, :::- eLle fut active et ','.-illante. Quoiqu'il

co:I;:::it il'c'c \.iqileut' le nrinistère catholiqLre,
ses ed\'a.saires ie tenaieni el hattte estirl]c, à
6',11.; ,.ie so!) talent, de sa sincérité. et cle son
indcir,i'r,l:n' r, I)u reste, l'étude des réfonnes
socirlcs éteit surtoLrt l'obiet de ses prédilections.

I,a oanièr: clont il quitta la vie politique
fit ,lrrrs le pr\.s Lrrr' i:,r:.r"'n.c sensetiorr.

I-a 1.'r'.rncu vcnait cle se met:re en réprlblique;
or, -{cle I'on Ca,.ti:tLr s'ételt to'-rjours nrontré
ft':1rrcltcntcrtt ré1rul,iicii;r. tt lcc,rr:rrriss:ult d'ur)
c- irl l'itupo,,:iLilircl clc \'{-;r --oji itl.rll lcalisal-,le

il la condition qu'il s'étaltlir:a 11u norn de ln.

sorrveraincté uatior)nlc, ca.r' si ce r'égitne deviut
êtle inposé par la violence de la minorite,
cl'oyez bien <1ue jc ser;ris le prenier. à pl'otester
cor)trc une telle opPression.... I-lr bien, je le
lccorlrrris rrvec toute loyauté, il y a sur cette
(lucstion uu alissentimLnt plofoird, à l'l'reLrlc
qu'il est, cntre n)es opinions ei celles de la
rn ijolité rle la Chamblc, et, je dois le dire,
ciltre r)cs olrirrions et celles de la nrajor.ité tln
pxys, et si,réeirrlentelt rie la majorité du Collége

I-l

'-4.';,
7i"t )

électoral qLri rn'a confié
mor) rnaltclat. Or, quand
uIt tlissentiment senlbla-
trle éclate sur une ques-
t;on r'le fornte gouverne-
r)rr)t.rle, qu'y a-t-ii à
f:rire ] Déposer son
nlirdat et se retirer... .

Se'.:lement , veuillez le
cia,:l-e. (::1!ts la vie lrrivée
c, rn'lme clans la vie pu-
lrliqr.re, tous rnes voeux
seront toujonrs pour le
bonheur cle mon pays.
Pour prix dn sacrifice
que je m'impose, je ne
deruande qu'une chose,
c'est que ma résolu'rion
soit appréciée avec la
rueme lovauté que je I'ai
prise, et qu'eile ne m'en-
lève aucun des droits
qne je crois avoir à la
syrrpathie de mes lruis
et à I'estirue de nes
a tlversaires."

N'est-ce pas qu'il y
a quelque chose cl'aD-
tique dans ce langage ?

r\delson Castiau quitta
irrinré liatenrent la Belgi-
(ir-le, D'ayant nulle envie,
t:clivait-il plus tartl, r'le

ioucr' le rôle <1'agitateur,
ct ajoutant qu'il y avait
quelquc c:hose qu'il
aiilait au-clessrls de tout,
I'inriépendance de son

Pays.
Il alla s'établir à Paris,

mxis il ne cessa de tenir
les regards frxés sur sa
patrie, aux affail'es de
laquelle il a consacré
plusieurs brochures. -Il est mort sur la terre
étrangère, le zo décerl-
bre dernier.
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^DLt,SON 
CAS'1'lÀU,

en_ Belgique, cle I'antre, le clissentiment qui I

erist:rit cntr(. le I)l\,-s r:t lui, il ne .rut 1torr"ôir
I,lus lonqtel)tlr, ,.b,i."r.rcr son marrcht.

F,(,s l)it f()lùs qu'il Pr.ononça en se retil.sllt
lrri forrt lt plrrs qrantl honneur. ..Si. clit.il, je
tlisile I'rrdoption tlu r.égirne répr.rblicain, c'est

RUiH El NOÉ}TI.

Cctte î'-i'.1'::r'. r.'présente ulle -ccène ltien
c()llD'.iù .-- i'-\rrcien 'lestaïilent. 

- 
\oenri,

fctlme ti'l:iirntlcch, se vit clLlellcntcnt fraltltéc
dans scs pius chères affectiorrs par Lt perte
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succesr'ire de sou cpoux et de ses clcu-x tlls.
P-rur.re" acc.rblée cle clouler.rr', elle foln-ra Je

proiet Ce luir cette terre de Moabe, théâtre de
sc-. .lheurs, et c'est alors que Ruth, qui
arair épcusé un de ses fils clécédé, lui tint
ce L:ngage empreint de la plus vive tendt'esse:
-,En quelque lier.r que vorrs alliez, j'irai avec
l.ous; la terre oir vous 1l1ourrez, ure verra
nrourirl votre patrie sera la nrienne, votre
Dieu sera le n-rien."

C'est cette scène si touchante que le peintre
a retracée ici cl'uue façon vraimeut adnrirable.

Ruth ne tarda pas à être récompensée de
son clévouernent euvers sa belle-mère. Cotume
elle glanait dans les champs de Booz, homme
liche et charitable, celui-ci eut occasiou de ia
voir et la prit pout' épouse.

Si cet épisode a inspiré bien des artistes, La

poésie aussi I'a célébré: Florien l'a mis en
iort beaur vers.

I.E EO\'EOIII RTCII^RD ET LE SEA,APIS.

\ous rovons ici un des épisodes les plus
tira-"ti.jues et les plus conDus de la guerre de
l'lnclépendancc de l'Anrérique du Nord coatre
l'Angleterre : le combat nevai entre le navire
.,Bouhomme Richa4" çe6mendf par Paul
-lones, et le ,rSérapis," veisseau anglais.

I-e élèbre Paul Jones naquit en Ecosse en
r 7{7 et 6Ç à l'âge de douze a$s, son premier
vovr.ge eu Amérique, qui derint sa patrie
adoptive. En 1775, lorsque la guerre de I'In-
tlépendance éclata, Jones, qui avait déjà com-
urartdé plusieurs bâtirnents marchands, accepta
le grade de prenrier lieutenant de nrarineI
bientôt après il lut nommé capitaine et prit
p:r.r't à ces luttes obscures mais hérolques contre
les forces puissantes de I'Angleterre. ltn t777,
il vint en France implorer I'aide de ia cour
de Versailles, et, monlé sur un bâtirnent de
40 canons, sunrornmé ,rle Bonhomme Richardr"
à la tete d'une escadre composée de uavires
français et américains, il fit voile vers les côtes
tle I'Angleterre. C'est là quT rencontra le
vaisseau anglais le ,rSérapis," de force bieo
supérieure, et après un combat acharné tle
rpatre heures, Paul Jones prit le navire à
i'abordage, fit plus de 8oo prisonniers et ré-
pandit la terreur sur le littoral anglais. ll
urourut à Paris eD r7g2, obscur, ûrécontent
el oublié. Sa vie aventureuse a inspiré plusieurs
rornauciers, entre autres Alexandre Durnas et
Cooirer.

LE PÂNDA.

Cuvier place le Panda entre la famille des
Civettes et celle des Ours; il se rapproche de
la prem,ère par ses ongles et de la sèéonde par
sa msrche; par son système dentaire, il est
voisin des. ratons; il n'en diffère que parce
que ceux-ci ont la tete plus allongée, le museau
plus large et terminé pir un neimobile.

Chez le Panda Ia tête est arronrlie, grosse,
avec .la face obtuse, les joues élargiesr'tà fi.oni
aplati et large. Les formes du - corps sont
épaisses, ramassées et massives; lespaites sont
peDtadactyleJ, Ie_s ongles très-aigus, 

- la queue
forte et touffue. Le pelage se compose de-poils
Iongs et très-doux.

Ce qui lenrl surtout Ie Panda remaroua-
ble, ce sont les couleurs trauchées de sa
fourrurel dcs poils fauves garnissent le Iront,
le derrière cle la tête, le dcssus du cou et dti
dos; les parties extérieures des membres sont
d'un beau brunlune bande brune naitderrière
les yeuxl la face, le museau et les oreiilcs
soDt d'un blanc pur, I'abdonen d'un noir pro-
fond; la queue est annelée de cercles jaunes,
bruns et noirs à I'extrénrité.

-. Cet r.nimal se plait sur les arl.rrcs, se nourrit
d'oiseaux 

-e-t 
de petits quadrupècles ; sorr cri

sert à le faire découvrir.
Jusqu'à présent, il n'a été trouvé que sur

les moutagnes de l'Himalqya.

LE TILS DE L'I\CONNU.

XVIIL - LA cosvERsroN D'ARNrrDtr.

Hugo, après sa descerrte de croix, eut à
souffiir, de la part des \Iusuhnarrs, les plus
crucls traitenrents; il rut criblé de coups
et son corps ne fut bientôt qu'une plaie. I.'hé-
rotque jeuDe homme supporta tout sans l)rul.-
murer et avec uDe patience qui rre faisait
qu'augruenter la rage de ses persécuteurs. Ccux-ci
deruandaient sa nrort à grauds cris, nrais l'étlir
s'y opposa, Don llar intérêt pour la victime
qu'il harssait doubleareot, nrejs il voulait clonrrer
à son supplice plus de publicité et plus de
pornPq et en fair€ avec ses dcux compagnons
de captivite, un holocauste rlignc du Prophète.

Hugo fot ainsi recorduit dans sa prison, et
lorsque déjà fa porte s'était refermée sur lui,
l'on entcndait encore les cris de haine et de
vengeance de Lr foule altérée de sang.

Mais le jeuue guerrier ne pouvaii plus les
entendrel il restait étendu saul vie sur la paille
de sou cachot, C'était cn vain que le moine et
Adr se tenaient agenouillés f ses côtés, lui
adressaut de douces paroles, lui donnaut les
soirrs lcs plus teudres. Màis ces soins ne pouvâienr
être efiicaces; le sombre souterrain nanquait
de tout ce qu'exigeait la situation; pas de
linge pour lier les blessures, pas de baunre
pour les acloucir, à peine un peu d'eau pour
les laver, Aussi I'infortuné lestait toujours
étendu inanimé sur la paiile et donrrait à peine
signe cle vie; seule sa faible respiration dénotait
qu'il était encore de ce monclé.

Toute la nuit, le uroine et Ada veillèrent sur
le blessé, une longue nuit pleine d'angoisses. Ce
De fut que vers le rDatin, Iorsqu'uu faible rayon
du jour péuétra par I'étroite ouverture, que
Hugo serlbla sortir cle son évanonissement et
jeta autour de lui un regard inaninré. Cependant
il palut peu à peu reprenclre ses esprits, et
étenclant les bras, il mit uue' maio da,ns celle
du moine, I'autre dans celle d'Ada.

- Oh, Hugg, {uel -lheur vous est-il arieé!
stécria cette tcrnÈre en sangloràrt

- Ma mère, dit le jeune bomme, d'une çoix
grave, un grand bonheur m'a été réservé....
J'ai eu I'occasion d'exciler uos braves Croisés
à pclsister avec courage dans leur entreprise.

- Je ne comprends pas, dit Bluno, qui
croyait Ilugo encore sous l'empire de la fièvre.

- Je vais vous faire le récit de mes souf-
franrces, maT jg yerrr vous faire auparavaut
une @urmumcahon rmPortante.

- Oh ! dites-nous d'abord ce qui vous est
arrivé, mon 6ls, interrompit Àda, d'un ton plein
de compatissarit intérêt.

Hugo raconta donc commeot il avait com-
paru deva.t I'assenrblée du peuple; ce que
I'emir avait exigé de lui; co-meni il avait été
cooduit vers les remparts et élevé sur une
croix l comment enfin il s'était attiré I'animositq
des Musulmans en criant à ses compagnons
tl'arnies de n'accorcler aux Inficlèles ni trêve,
ni merci,

- Je n'ai dt la vie qu'à I'intervertion de
l'énrir', clit-il en finissaut son récit, mais je
cllins qu'il ne m'ait épargné que pour lous
secrifier tous trois à la haine du peuplel notre
nrolt cloit être cléjà résolue.

- Renrercions la Providence de ce qu'elle
rrous accorde la faveul de souffrir en sou nom,
clit le ruoine en joignant les mains.

- Moi nou plus, je ne crains pas la mort !
s'écria Ada à sou tour; comment pouriions-
nous faiblir, maintenant que nous âvolts devant
llor.ls un tel cxenrple cle courage et d'hérolsme.

- Mon fils, vous êtes digne de votre ori-
gine et de votre race, et votre récompense
sera brillante un jour, ajouta le nroine en re-
garclaut avec tendresse le jeune mart)rr.

- 1\Ion père, je n'ai fait que remplir mon
tlevoir, et suivre I'exemple que vous m'avez
toujours douné; quant à mon or.igirre, je voos
en supplie, au bord de la tombe,...

-- Hugo, interrompit vivenrent le nroine,
conlrrre voulant couper court à une question
importune et pénible, mon fils, vous disiez
avoir une coruurunication importaute à nous
laire. . ..

- 
L)ui, et quelque siugulier et iucroyable

que puisse paraitre ruort récit, r'ous pouvez être
convaincu qu'il ne renfermera que la vérité.

Per-rCant que du haut des rriurs de la ville,
letentissaii ie cri de guerre des Croisés colnmc
I'annonce d'une victoire définitive; pen<lant <pe
les \[nsul-a.s, transportés de fureui, étaient ôc-
cupés.à retirer la croix à laquelle ils venaient
tle m'ittacher, à ce mên:e rlorlrè.,t, un cri résonna
profolclément dans mon cceur et m'érnut 1tlus
que les ruenaces et les injures des Infidèlcs.
,,I{ugo I Hugo !" tel est le cri que i'entendis
soltil de la foule tles chevaliers et des solclatsl
et quoique je fusse assourdi et aveurlé ;;ar.
lc's coups de mes errenris, je reconnus li vc,i.x. .

Seul nron saureur et bienfaiteur, Onno Gra-
tanta, avait pu pronoucer molr nom de cette
façon. .. .

Le jeune homme se tuq car il vit Acla
chanceler et prete à s'évanouir. Elle se rentit
cepenclant prornptement, mei5 6119 secoua dou-
loureusement la tête, eu signe de doute, et
Hugo reprit :

- Je sais que les morts ne sorteDt point
de leul tombeau, mais je ne puis m'êtr-c
tlourpé.... Oui, certainement, Onno Gratama
vit et se trouve dans le camp des Croisés...

Le blessé était épuisé, plus par l'érnotion
(jue par les efforts qu'il faisait en parlantl il
1;encha doucement la tête sur la poitrine clu
vieux rnoine, tandis que sa main serrait avec
effusion celle d'Ada-

- Ma f,lle, dit Bruno, l'émir vous a in-
duite en erreur, et certainemeDt dans le but
le plus méprisable. Jarnais je n'ai cru à la
rnort de votre épour, meis je n'ai pas voulu
vous donner un espoir trompeur peut-étre.
Après le récit d'Hugo, il ne peut resier aucun
doute, Onno Gratama vit....

En ce momenç b geôlier viut leur apporter,
avec leur repas du matin, leur cruche d'eau
habituelle, et ils s'empressèrent de laver les
plaies de Hugo. \-eanmoins, une fièvre violente
ne tarda pas à s'enparer de lui et continua à
le faire souffrir tete la ouit suivante. Ses
deux comtrragnons passèrent le temps à veiller
et à prier; ils ne poavaieot faire davantage
ibæ-6s smhe r€duit" où tmt manquait.

Le matin r-int leur apporter une nouvelle
douleur: des janissaires èntrèrent dans la pri-
son et sans mot dile, s'emparèrent du vienx
rnoine et I'ernmenèrent avec eux.

Ada restait donc seule daus ce triste cachot
seule avec i";.ù"À d;;;;;b;;à. Ëi;;
demandait tristement ce que les Musulmans
allaient faire du religieur; ens doute ils lui
feraient subir le même sort qu'à Hugo, ou
bien ils le conduiraient immérliatement au
supplice et peui4tre açait-il déjà couquis la
palme du martyre. Cruell'e incertitude ! car Acia
ne pouvait support€r l'idée de passer un seul
jour sans la société et I'appui du bon vieillard
qui, s'il n'avait pas à loi oftir des consolations
terrestres, savait soatenir son counrge par ses
nobles paroles. Terrible était donc la situation
de la pauvre femme, lors,lu'elle r-it Hugo por-
ter les yeux autorr de lui et chercher son
père adoptif d'un regard interrogateur. Alors
leurs larmes se mêlèrenÇ et dans I'attente de
la mort, ils cherchèrent à se fortiûer mutuelle-
lnent eu se'pÉparant au nrartyre.

L'aprè+midi érait venue; le geôlier avait déjà
apporté lgul meigre repas, lorsque les prison-
nieÉ entendirent de nouveau des pas à la
porte de leur prison. Hugo et Ada éprouvèrent
une douce émotiou; c'était sans doute Bruno
qu'on rameuait dans le cachot; mais lorsque
la porte se fut ouverte avec précaution, un cri
d'étonnement sortit de leur poitrine.

Armide etait devant eux!

Reportons-uous quelques instants vers le
passé.

Lorsque la sceur de l'émir, sur les ordres
de ce dernier, eut été emmenée au pelei5 p4t
ses esclaves, il lui fut assigné un appartement
écarté, où une seule suivante fut mise à se
disposition. Son frère ne fut point la visiter',
mais il lui frt savoir qu'elle ne pourrait quitter
sa retraite avaot qu'il n'ett disposé autreDrcut
de sou sort.

Armide passa ainsi quelques jours assez tlau-
quilles; tuais sans cesse son esprit se repoltait



LTLLUSTRATIoN EURopÉENNE. 189

vers I'amie de son cæur, et involontairem€nt
elle se mettait à songer à tout ce qu'elle lui
avait clit de la doctrine du Christ, êomparée
à .celle. de Mahomet; et ce qui jusqu'id n'a-
vait été pour elle qu'une pensée fugitive, com-
mençart à prendre dans son âme de profondes
racines. Si, dans de pareils momenis, le ter-
rible érnir se ftt présènté devant elle, elle se
ftt sans doute écriée: ,,Je veux devenir chrÉ
tienrre!".Mais il ne parâissait pas; il semblait
aïorr oubhe enttèrement sa soeur.

.- Pntretemps, une ter-rible nouvelle vint porter
l'efroi dans l'âme de la jeune Musulàane:
l'esclave qui la seryait lui- apprit qu'un des
prisonniers, le plus jeune, avait-€té conduit anr
remparts afiu d'engager les assiégeants à leyq
le srége, mais que là, méprisant les sopphccs
et Ia mort, il avait, au côntraire, exciié ses
compagûons à persister dans leur entreprise.
Les plus cruelles souffrauces avaient éié fa
récompense de son hérorsme.

- Ce- prisonnier ne pouvait être que Hugo,
le noble jeune hommé qu'elle chériisait dàns
ie secret de sorr cceur, et pour qui elle ett
ayec- ioie sacrifré sa vie. Mais qire pouvait-
elle- fal-e- pour lui, elle, faible ieunè nUè I eUer.olnt d'abord aller se jetei aux pieds de
i"éofu et lui oftir sa vie pour celle 

-du 
chré-

1en- Ele comprit bientôf ce qu'une pareille
demarhe aurair d'insensé. A qui donc s'a-irrs-r dans son désespoir? Enfin elle résolut
de ejre une tentative 

-pour 
pénétrer dans la

;.r:_:on de Hugo et lu:i apporter, sinon lia
cié[rrance, du moins quelque- èonsolation à ses
IIEIAI.

FIle chargea sa fidèle esclave de la mission
{ S--gE"t le geôlier à prix d'or. Ceci obrenu,
ë..iÈ s .mpressa de rassembler cies baumes et.i+ cæùaur et s'engagea enfin dans les cou-
r:n:s -r€E.tnraing précédée dLr geôiier silencieux,
-êlæt cr"r:r enfrn la porte d'un des cachots.

-lcolde eorra.
I-a. -..-e-:r de l'émir resta un moment sur le

-: ii 9,rlne prise de vertige, mais, grâce à
;.i.im;ere dont elle s'était munie, elle vit
li.:3o étendu srlr un peu cie paille, pâle comme
un rnort et pouvant à peine faire un mouve-
ruent pour saluer son arrivée.

_ 
Eife naparrait pbs hésiter- elle s'approche,

s:græJlJta dtl.em la cæcùe dl Hessé, et
rrê-i-:;l!rû à -{ l: sæ bo-es et ses herbes, eIIe
- nai.i à -taçrr et à p,u-.er les blessures de
Hugo sa.s d:re un -oi, ,a.rs pou-rser un soupir.

-{rmiie lur forre anssi longtemps qu'ele èut
à renplir- sa mission de chaiité; -mail à peine
ctl-elle fini que sa faible nature féminine
:eprit- le -dessus, et elle se jeta et sauglotant.L^ les bras d'Ada.

- 
Oh: ma douce amie, dit-elle, est{e ainsi

y; 
- ie de_r'ais. vous revoir ! Cette prisou est

froide et humide. Et puis, quel avenir vous
ariendl... Tout Jérusalerl est excité contre
r-or$, et la colère de mon frère pèse sur vos
têtes. \lalheureuse! qui ne puis ri;n faire pour
sous sauver !

- Armide, ne me plaignez pas, fit Ada en
atorant la-jeune frlle sur sot) cceur; uous soru-
mes chrétieus, et c'est tout dire...' Mais quel
.€ra votre sort?...

- ÀIoi aussi, je veux souffr.ir et mourir avec
r-ous! s'écria la Musulmane avec désesooir. Oue
:'ourra valoir encore la vie pour rnoi, ap-rès
.lue. ma douce amie aura péri sous Ie glàive
du bourreau !

-.\t9.,_r ne pouvez parler ainsi, arnie, ré-
pondrt Ada; vous ne pouvez vous laisser aller
au déses-poir-, alors que r-otre devoir vous cotn-
Bgncle de vlvre; pour vous, la mort ne porlr-
rait être Ie nrartvre.

- I\Iais je veux devenir chrétienne,'Ada;
ros ,enseignements, mes propres réflexioos ooi
ectrairé mon esprit...

Ada saisit la rnain de la jeune fille et la fit
5se9ir arrprès d'elle, regrei.l"ant vivernent que
le vieux rnoine ne fut llai là. Àfais le véneraùle
Bmno revierrdlait-il jrnrais ? Ce jour ne serait-
il pas le rlerrrier clrr'il lui serait accordé deyirre? Elle ne pouvait donc hésiter. Elle dé-m.le ds nouvea[ devant sa jeune amie tout
ce que l'!,vangile a de strblime et de conso-
lant. Lorsqu'elle eut fini, elle lui demanda d'une
roi^r solemnelle si elle voulait devenir clrré-
tienoe.

- - gui, je le veux, répondit Armide avec
rerEeie.

- Etes-vous prête à persévérer et meme
à t@t sou-fti., stl le fauti pour votre foi nou-
vellel

La, lf,eh96{1ane répondit affirmativement.

- Eh bien, alorsl vous allez recevoir les
eaur du baptême.

Andde s'agenouilla sur le sol humide du
ca&ot, et elle entendit prononcer ces p,rroles:
,je roos baptise au noilL du Père, et du Fils et
du Saint f"p;t."
- - Et meintenant, relevez-vous, noble fiancée
du Saureur, dit Ada; relevez-vous et embras-
soDli-Dqu;.

La nouçelle convertie tomba dans les bras de
soo amie, et des liarmes d'émotion sortirent de
s€s yeilL

- Aruide, le passé est mort pour vous
atnt€Dântr votre nom. même est effacé, un

autre sera inscrit dans Ie livre de vie. Dites-
moi le_ Dom que vous désirez porter?

- Je voudrais m'appeler Aâa comme vons,
nton am;e. Ce nom me rappellera sans cesse
votre souvenir....

_- Qu'il en soit donc ainsi, etlriez pour
celle qui s'appelle comme vous, lorsqu'ellè ne
sera plus. ,..

- Et moi, me sceur, souveoez-vous alrssi de
r oi, lorsque j'aurai succombé sous les coups
des Infidèles, s'écria tout-à-coup Hugo, en ie
jetant aux genoux de la jeune 

-fille. -

Hugo avait été frappé d'une vive émotion en

Ygyalt celle-qu'il aimait dans sa sombre prison.
Un instant il avait cru rêver et se trouier en
prése-nce d'une apparition céleste. Lorsqu'elle
se rrut à Fl,nser ses blessures, il la cousicléra
conrme lhnge de la charité. Son bonheur était

morL.. Vous ne redoutez dooc pas la colère
du Prophète!...

- Je ne m'appelle plus Armide, et votre
Prophète n'est plus rien pour moi, répondit
avec calme la nouvelle convertie, sans baisser
les yeux devaot les regards enflammés de son
frère.

Celui-ci reste comme cloué au sol en enten.
dant ces paroles téméraires; sa bouche ne laissa
échapper que des son:i rauques et inarticulés !

mais son regard semblait vouloir écraser la
coupable. Ia jeane chétieune soutint sans flé-
chir ce regard et dit avec douceur:

- Seigneur, bien loin de moi I'idée de vou-
loir vous insulter ou yous manquer de respect;
la voix du sang parle encore bien haut en
moi; un sentiment intime, la soif de la rérité,
les nobles exemples que j'ai eus devant les
yeux, ont éclairé mon esplit, et j'ai résolu fer-
mement,..

- Et cette résolution est inébranlable ? de-
manda le Musuhnan cl'un ton bref,

- Je suis déjà chrétienne, Seigneur; j'ai
reçu le baptên:e,..

- Infâme! vociféra l'émir, infâme lvous avez
signé votre arrêt de mort. Je ne vous connais
plus, je ne vois plus en vous que la plus mé-
prisable des créatures... Vous allez rnourir avec
ceux qui vous ont entralnée dans cet abime.

Elle voulut répondre, mais avant qu'elle ett
pu dire un mot, elle se vit saisie par une
troupe de sicaires que le Musuhnan avait amenés
avec lui, et qui I'enferlaèrent, elle aussi, clans
un sombre et humide cachot souterrain.

(A continuer.)

SIMPLES CONSULTATIONS JURIDIQUES
A L'USAGE DFS DA}IES.nop grand, son émotion trop vive pour qu'il

ptt cprimer par des paroles les sentimènts
de son cceur. Quel ne 

-fut pas son bonheur
Iorsqu'il entendit la ieune ûlle manifester le
désir d'embrasser le christianisme et lorsqu'il
assista à la cérémonie du baptêr-ne ! Il serriait
croitre soll atrour pour elle, rnaintenant qu'il
pouvait I'aimer sans crainte, mais il erlt cru
commettrè un sacrilège en parlant d'affection
terrestle dens s1 moment où il ne fallait phts
smg€r qu'à mourir.

Cependant lorrsqnï, entedit prononcer le
qot 

- 
de séparatio'n, lorsqu'îl vii ceile qu'il

eimait prête f !e quitter pour toujours, il- ne
put retenir le cri du cæur que nous âvons
entendu et qui était aussi bien une prière
qu'un doux reproche. Mais la réponse de la
nouvelle chrétienne vint le rassrlrer compléte.
ment et résonna à soD oreille comme une
douce musique.

-: M9n frère en Jésus-Christ, dit-elle, je rne
souvienclrai aussi toujours de vous avec amour,
et, après Dieu, mon demier soupir sera pour
vous !

Elle baissa les yeux vers le jeune homnre,
toujours agenouillé, et lui tendit la main en le
priant de se relever.

Il y eut un instant de silence dans le sornbre
souterrainl tout-à-coup, la chrétienne, dominée
par son émotion, éclata en sanglots et s'écria :

- 
O mon frère, que ne puis-je mourir avec

vous !

Mourir avec elle ! Cette pensée parut d'abord
sourire au jeune néerlandais; mais il reprit
aussitôt:

- l{on, non, Ada, vous ue pouvez mourir,
vous devez vivre, vivre pour vous souvenir de
ceux qui vont vous précéder là-haut.

- La vie sera uD bien lourd farcleau ltour
moi, soupira la sæur cle I'émir,

D'un mouvement rapide, Hugo prit une croix
qu'il portait au cou.

- Recevez- ce symbole, lna sæur, dit-il;
qu'il vous aide à suppor.ter ce sacrilice, ei
chaque- rbis que vous le regarderez, priez pour
votre frère qui ne sera plus.

A ce mourent, la porte de la prison s'ouvrit
avec fracas, et devant les prisonniers étounés
se présenta I'érnir, pâle de colère et le blas.
phème sur les lèvres.

- Armide, s'écria-t-il tl'une voix strangulée,
quor, vous avez encore des relatiorrs avec ces
chrétiens maudits!... avec ces condamués à

Cinqnième lettre.

A NIADAIIE rÉltctr or p.

IJn auteur du seizième.#êle, Pierre Charron,
en son livre de ,rla Sage$e;" érnet cette con-
sidération à propos du Mariage:

,rCe n'est point, dit-il, chose indifférente ou
médiocre: c'est du tout Dn grand bierr ou un
grancl mal, un grand repos ou un grand trouble,
un paradis ou un enfer; c'est urre très-douce
et plaisante vie, s'il est bien fait; un rude et
dangereux marché, et une bien épineuse et
pesante liaison, s'il s'est rnal rencontré."

On ne saurait mieux dire sur cette ques-
tion, envisagée au poiut de vue moral, mais il
s'agit ici cle la traiter sous le rapport légal.

Vous verrez, Madame, combien le législateur
a régi I'institution du mariage d'une rnanière
admirable, et combien les foruralités auxqueiles
il I'a soumise sont cle nature à assurer la paix
et la fortune des familles.

La première conclition que la loi exige pour
la validité du mariage, c'est que I'hornire soit
âgé de dix-huit ans révolus, et que la fenlne
ait atteint l'âge de quinze ans, Toutefois, le
gouvernement peut, dans cles cas particuliers,
accorCer uue dispense.

Le consenteruent libre et spontané des par-
ties constitue I'essence du mariage, et la- loi
attache une telle importance à ce consente-
nrent, qu'elle déclare nulle toute union con-
tractée sous I'empire de la contrainte physique
ou rnorale. Le consentement des parents n'est
pas moins rigoureusenrent requis pour sa va-
lidité. Le fils avant vingt-cioq ans et la fille
avant vingt-et-un, ne peuvent se marier sans
I'autorisation de leurJ père et mère. Eu cas
de dissentiment entre ceux-ci, Ia volonté clu
père prévaut. Mais outte cela, Ie code exige
que les enfants, quel que soit leur âge, pren-
nent toujours conseil des parents, et veut que
I'homme jusqu'à treDte ans, la fenrrne jusqu'à
vingt-cinq, fassent à leurs père et mère, eu
cas de refus de consentement, cles actes res.
pectueux, renourelés de mois en mois et noti-
fiés par un notaire et deùx ténoins. Trois
mois après la première notification. il peut être
passé outre à la célébration. Un seul acte res-
pectueux suffit lorsque I'homute a atteint trente
ans et la femme viugt-cinq.
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I'honneur cle la farrille et le bonheur des eu-
fants exigcnt qrrc lcs ltarents s'opposent à un
mariage ar.rciucl ils avaient d'abord clor-rné leur

:l:::'l:::clt. c'est le
s::::i:e t'.ll statnc sur

tlibunal de prernièr-e in
les causes d'opposition.

Passons aux demandes en nullité de rlariage.
[.':rn:on conjngalc étant nn contrat, veut,

c,r:!:lÈ je l'ai ciit cléjà, le libre consentement des

I ! :t)\l{o!\l t: Iil( il \tir) r.'l' t,lt sIli\tts. t,'-l,ttii]r \LI r).\\'il)so\,
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un an depûis $le l€s parenlc ont eu connais-
sance du 'rriage, ou s'il y eu approbation
expresse de leur part, fu ne $rnt plus en droit
de faire cette réclamarion.

Le mariage contracté par un impubère peut
etre attaqué par les époux eux-mêmes, par les
parents, alors que leur volonté n'rr pas été
consultée, et meme par le ministère prrblic.

Les conjoints, leurs parents, tout autre per-
sonne y ayant intérêt, ainsi que le ministère
pubËc, peuvent intenter une action en nullité
contre une union qui n'a point été précédée
des publications exigées par la loi, et célébrée
publiquernent par I'officier de l'état civil.

Lorsque la nullité d'un mariage a été pro
noncée, celui-ci est censé n'avoir jarnais existé.
Cependant, une exception a été a.dmi5s ç6
faveur des époux qui ont été de bonne fci,
c'est-à-dire qui ignoraieot qul ertrait u.:e
cause d'empêcheoeat à lenr n'rioo. Cest là ce
qu'on appelle lrtr ,EariagÊ potatif;" et cdui<j
prodnit bs les etrets ciçils d'un mariage ra.
laHe,- trat à leard rles enfrnts qu'à l'egard
G ePE

i:
La bese de linstitution du mariage repos€

s-rr l'autorité do m,ri. [.a femme lui dblt obeis-
salrce: eD reto-:r, il l:i doit sa protectioD.

Perrnettez-moi de citer, snr ce point, si dé-
iical c'r:.nd on s'adresse à une personne du
se\e. un jurisconsulte célèbre, Ponalis:

,,La prééminence de l'homme, dit.il, est in
diquée par la constitution même de son être
qri n. i'"r.uj.tiir f"r a autant de besoins, ei
qui lui garantit plus d'indépenclance pour I'usage
tle son temps et pour I'exercice de Àes faculté1.
Ce.tte ytrééminence donc est la source rlu pou.
voir de protection que le projet cle loi reconnalt
dans ie rnari. L'obéissance de la femme est un
homrnage rendr' 41 pouvoir qui la protège, et
elle est une suite nécessaire de la société con-
jugale qui oe pourrait subsister si I'un des
épou-x n'était subordonné à l'autre."

Le mariage impose naturellement des obli-
gatlons respecti\-es aux conjoints. Ces obliga-
tions consistenr à se garcler une ficlélité réci-
proque, à habiter ensemble, à nonrrir, entretenir
et élever leurs enfants, et à se porter rnutuelle-
rueDt secours eô assistance.

aa.4,

Une fois entrée dans l'union conjugale, la
fcmnre est assirnilé: à une mirreure émancipée;
c'est.à-ciire que, par elle-nrême, elle ne peut
J)o-ser aucun acte civil ou juriclique. -{insi, elle
rre peut ni ester en justice, soit corume de-
nrancieresse, soit comme défeuderesse, ni exercer
un colnmerce, ni donner, venclre, aliéner, hy-
pottéquer, ni acquéri;, soit à titre gratuit ôu
à titre onéreux, sans I'autorisation de son
époux. Tous les actes posés par elle, sans
cette iutorisation, sont nuls, et cette incapacité
existe, quel que soit le régime qu'elle ait
adopté dans son contrat.

Le mari refuse-t-il? ia femme peut recourir
aux tribunaux, qui, s'ils le jugent convenable,
et alir'ùs avoir entendu l'époux, accordent I'au-
tor isation exigée.

ll est cles cas oir la femrne doit recourir di-
rectement à la justice pour obtenir cette au-
torisatiol. C'cst quaud. le rnari est incapable
de la donner lni-rnême: par exemple, sil est
interdit , miueur, sous le coup cl'une coudam-
uation emportant plivation cle I'exercice de ses
droits civils.

-f e m'arrête, fla,lame, et par ce sirnple aperçu,
i: crois vous avoir donné une idée succincte
et précise dc la législation qui régit le mariaqe.

Puissent les honrmes apl)orter tlans le chôix
d'une conrpagne altant de prudence et cle
:asesse que la loi en a mis rlans la réglemen-
tation de cette grancle irrstitution socialc. C,:
solt souvent cles considerations d'argent, rle

ttrl,

qualités physiques, de naissance qui frappent
d'abord. Puis, la seule envie de plaire pousse
à dissimuler, alant le mariage, bien des diver-
sités de gotts, d'humeur, de caractère.

Je terminerai, lfadame, comme j'ai com-
mençé, par une citation, celle-ci très originale,
puisqu'elle est de }lontaigne: ,rCe qui se
voit si peu de bons mariages æt signe de son
prix et de sa valeur; à le bieu façonner et le
bien prendre, il n'est point de plus belle pièce
en notre société. Nous ne pouvons nous en
passer, et l'allons avilissant; il en advient ce
qui se voit aux erges: les oiseaux qui en sont
dchorc n'y veulent plus rentrer, et d'un soin
pareil, ne sortir ceur qui sont dedans."

Bro:cUcq Irrs 1550.

Eox. Ùfuncnr,r,nt LA GARDE,

Avocer.

ALEXANDRE GUAGLIANO.

Etrange élève et disciple de Stradivarius, que
ce Napolitain, Alexandre Guagliano ! Appari-
tion entourée de I'auréole d'une légende (t6SS).

On raconte qu'il était de naissance illustre,
doué <le tous les charmes, aimable, beau, fêté
par le tnonde, adoré des fenrmes. Att nonrbre
de celles-ci, la plus jolie, Giarretta, aux cheveux
d'or, frlle d'un marquis, clevint sa fiancée.

La noce était fixée, tout Naples s'associait
aubonhenr des jeunes époux. A cette époque,rrn
prince étranger se fit présenter chez le rnarquis,

La noblesse clu personnage, de naissauce
grecque, sa réputation cle fortune, exercèrent
une singulière influence sur I'esprit clu père de
la fiancée,

En dépit de la troideur de Ganetta, I'illustre
étranger parvint à obtenir le cousentement du
Erarqus.

Oo écarta sans pitié le jeme Âlerandre, et
bon gré mai gré, la pauvre enfant iut con-
trainte à donner sa main à l'usurpaterr.

I-a veille du nariage, la jeune fille et
Alexanclre disparurent; le père courroucé, le
flancé désolé, firent d'inutiles efforts pour dé-
couvrir les fuyards.

Le peuple s'imagina qu'une mêrne rnort
avait uni ceux que le destin voulait séparerl
on composa des poésies pour les icléaliser, ou
lapida le prince, lequel prince n'était, dit-on,
gu'un ril pirate, originaire de Venise.

Les années s'écoulèrent; on avait oublié les
aruoureux; seule, la légende et sa chanson
continuaieDt à sun'ivrel on ignorait d'où et
comment elles étaient venues au monde, on
les chantait, puis voilà tout,

Soudain le bruit se repandit que Guagliano
n'était pas mort.

Exilé dans la forêt cle ,,I\Iasighanetto Bosgo,"
il pleurait avec ses deux fils la mort de sa
ficlèle Gianetta. Oubliée des mortels, la famille
avait vécu heureuse, cela lui suffisait.

Alessandro s'était voué à la construction de
violons, il taillait à merveille le gracieux in-
stmment, excellait dans I'art cle lui donnet' un
son cl'une pureté ravissante. Les rnoines d'un
couvelt voisin de la retraite opéraient la vente
de ces violons qui furent bientôt en réputation.

Ce ne fut qu'après la mort de sa iemme
rlue Alexaudro Guagliano revint à Naples avec
ses cleux fils, Januario et Nicolo.

C'était déjà un homme usé par les fatigues
de la vie et le poids des anrrées. Il ne songea
plus qu'à une chose: populariser ses instru-
nrents musicaux. Il ouvrit un atelier à la tête
ducluel il plaça ses deux fils.

Le récit rom&nesque qui se rattachait à sa
vie hri amena une quantité cle disciples.

Les violons d'Alexandro Guagliano se dis-
tinguerrt piu' nne clouceur inexprimable tle
sonorité, ce qui n'cu exclut pas la plénitude.

Dans ce bois, I'on letrouçe un nélange de
1-rar{ums foresticrs, rlc gazoLrillements d'oiseaux,
des levées de soleil, cle la joie, de la mélancolie.

Comrne son, les beaux violorrs tlc Yiilaume
tle ,\Iilicoult et Méclarcl sont les seuls qui

accusent une parenté avec les chef-d'ceuvres
du maltre italien, tandis que ceux de Lupot
se rapprochent davantage de la création du
mattre des -altres luthiers: Antoine Stadi
varius.

Er,rsu Por,xo,
Tracluit d'Enxrsrrur vAN HAssELT.

UN MANUSCRIT TRO1IVÉ OENS UN
CERCT'EIL.

Une question qui a de tout temps vivement
intéressé les savants, est aujourd'hr:i en train
d'être éclaircie: il s'agit de l'état de la médel
cine et de la chimie dans I'ancienne Egypte.

Jusqu'à ce jour, tous les efforts pour décou-
vrir I'origiue des célèbres écrits hermétiques
avaient échoué, et I'on supposait que le grand
,,I{ermès" était un personDage mythologique,
inventé par les anciens alchimistes pour accré-
diter leur science par I'autorité de I'antiquité.

Un manuscrit récemment découvert, pourra,
quancl il sera complétement déchiffré, jeter
quelque lumière sur ce point douteux. Mais
quand même ce résultat ne serait pas atteint,
ce fait même qu'un fragment de la science
maintenant perdue des Egyptiens a été retrouvé,
est d'uue grande imponarrce scientifique.

Le manuscrit a été décourert au milieu des
restes d'une momie, il y a quelques années, par
un Arabe, et à sa mort il a été offert à un
Anglais, le docteur Ebers, qui I'a acheté à un
prix considérable.

Il consiste en une seule feuille de papyrus
d'environ 6o pieds <ie long et dont les carac-
tères sont en noir et en rouge. A en juger par
les caractères, la date de ce manuscrit peut
se placer environ r5oo aos avant Jésus-Christ,
ce gui lui donne une an'.iquité de 33oo arrs,
et s'il a été é€rit dans la première partie du
siècle, il aurait éte co!rtemporxin rie la periocle
pendant laquelle r\Iotse résida à la 1'our de
Pharaon. Une partie senlcnrcnt tlLr tlocument
a été déchiffrée par Bbcls, y cotr.rl-lris la tête
de différents chapitres, tel que : ,,Le livrc
secret des Médecinsr" 

- ,,L^ Science des bat-
tements de cceur," 

- ,rL, Connaissancc ,.lrr

cceur, d'après l'enseignement du prêtre-physi-
cien Nebsecht," 

- .,\Iédecine pour allércr
I'accumulation de l'urine et de I'aLtlomeu."-

Il y a toute raison de croire que les
Egyptiens avaient acquis un hat:t degr'é de
développement scientiûque à une p.ériocle très-
primitive de leur histoire. Cou:me le rernarque
Boerhave, le fait que ]foL.e savait réduire tle
I'or en pondre, de manière à le rerrdre capable
d'un.mélange a\ec l'eau.- montre. qu'il avait
acquis une connaissancc de la chimie qui ne
peut être atteiute que Dar les mahres de l'art.

En réalité, I'Egr-pte paralt avoir eté le licu
de naissance de la chiruie, car, suivAnt Plu-
tarque, dans le Langage sacré des prêtres, le
pays était appelé ,,Chimia," ce qui signifie.
d'après Bocha+ ,rconnlissar)ce ctchéc ou sc-
crète." Actuellement, il est appe lé par les
Cophtes la terre de Kenri. Linclas a prétendu
que La connaissance de cet ari a été introduite
en Europe par les Argonautes, qui avaient fair-
voile vers la Colchirle pour en al)porter la
Toisoo d'Or. Les habitants de ce pays, suivant
Hérodote, étaient Lrne colonie égyptienne, et
Lindas tuppose que la 'foison d'Or était uu
livre sur peau de ntouton, enseigrraut l'art de
faire de I'or por la chimie. La date de l'ex-
pédition des Argonautes se plece, suivant la
plupart des chronographes, en l'année rz5o
arant Jésus-Christ, ou 3oo ans après la dare
du nranuscrit cl'Ebers. - Le fait méritait certes
<i'être signalé à nos lecteurs.

z.
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- Ço1u1nc111 s'alrpclait votr.c J)ère avitr)t qu'il
ne (lrvîDt Lortl I)alktvoo(l ?... Il laut mt uar-
(lor)ner nla curiosité, nltis j'ai passé tant (fln-
nées dans les Indes, et je corrnais fort pcu les
grlntlcs Ientillls angiaise"!

- 
('rh I ie vais tout vons cxpliquer, répontlit

(ieorgina, enchantée rl'avoir l'occasiou tie plr-
lcr <l'clle ct de sa farrrille. I\Ion 1rère s'rr,nèl:rit
:"utrefois Tollish et il etftir càpitaine' ',larrs

I'anuéc...

- A .9 nom, \[iss Norreys, clui cependerrt
s'attendait à l'entendre pro,toDcer, tressàillit rlc
tous ses membres.

. .Le ca1>iraine Tollish, répéta-t-eile il'une
voir singulièren:enr énrue. A qui â-ril succéclé ?...
Au vieux lord, son oncle?...

- 
\-ous c{rrrnrissez donc La famille! s'écria

la fille de Fabien.

- .Il y a bien rles annj.es que i'ai su qu'il
y. avait- un Lord I)ar krvood, tequei était riCla
vieux alors.

- - 
Il est mort- tlepuis clix ans, reprit (ieor-

girra; c'était un homrue houtairr et séièr.t,.

- 
F)t qui a hérité cle ses biens et tlc son

titre ? demaucia l\{iss Ni.rrleys d'nrre voix tiui
ressemblait à un souflle.

- Son frls, Iiclivard.

- .Ut v<ltre père lui a succéclé.., Dites-nroi,
Lady Geor.gina, était il marié, cet lldl.ar.cl
Darktrood ? Quautl et comment u-rourut il ?

- Feu Lorcl Darkrvood, répoudit Gcoigirra,
était célibataire. Il a vécu'ici'pendant rlix"ens,
adoré par ses égaux et par ses suborclonnés.
IIon père m'a dit qu'ils avaient été très-liés
dans leur jeunesse, mais que plus tarcl ils
étaient rlevenus des euneniis mortels. Lorcl
Darkwood aimait beaucoup la mer: il possé-
dait un )'acht sur lequel il'a traverséplusieurs
fois la lrléditerranée. C'est dans son^ dernier
voyage qu'il a trouvé la mort,

- L€ yacht a fait naufrage? Perduen rner?
Oh, Ciel!

- Oui,- quaod l'événement a eu lieu, il en
a été rendu compte dans tous les jor-rrnaux. .. .

Avez-r'ous coruru cet Edrrard, Iliss Norreys?
.. - 

\Ioi ! oh, non; colrment I'aurais-je cor.r,,,,,
j'ai_ vécu clans les Irrcles pendant une bonne
nroitié cle rla vie.. . au poiirt que, comme vous
le savez, je passe pour Indienrie.'

- Pardonnez-uroi ma sotte question, Miss
Norreys : Vous r'avez. pas plus 

-de 
vingt-cinr1

ans sans doute, et puisque vous etes restée aux
Indes pendant tant d'années, commeut aur-iez-
vous pu connaître Lord Darksood?

_ -L'interpellée se mordit les lèvres et parur
réfléchir un instant.

- Je p'ape1Çois,- dit-.elle tout-à.coup, que je
vor.ls retiens ici depuis longtemps. .. . 

- 
\'ous

éprouvez sans doute le besoin de vous reposer.
Et, se levarrt brusquement, elle conduisit la

jeune fille au prernier étage, dans un charmant
boudoir ayant vue sur les magnifiques jarclins
de Beechmont.

Dès que Miss Norreys fut seule, elle fenna
sa porte à clet puis se laissa tomber sur. rlrl
canapé, et cachant son visage dans ses mains,
elle s'écria avec I'expression de I'angoisse:

- Puisse le Ciel venir à rnon secours ! Qne
ferai-je à présent?... Oh! si je pouvais môu-
rir! mourir!...

Et un flot de larmes jaillit de ses beaux yeux.

- Fabien Tollish ici! continua t-elle; je nc
sais comrneni je ne me suis pas évanouie à.

sa vue... Je dois être bien changée, car il u'a
pas eu le moindre soupçon en nre voyant. Oh,
qu€lle étraDge fatalité m'a conduite dans sorr
voisinage... nous a réunis après tant d'années...

Elle resta perrdant longtemps dans cette at-
titude désolée, la tête inclinée, les yeux grands
ouvelts, fixés sur le sol.

- Que ne suis-je restée aur Indes!Là, j'avais
appris à supporter la vie I Comment ferai-je
maintenant pour ne Das nre irahir, quancl je
serai devant ce Fab:en Toliish ?... Serait-ce
pour que je me venge de tout ce qu'il m'a
fait souffrir, que le sort nous a mis en présence?

Une subite reu:eur envahit sa belic physio-
uornie à cette ;dee.

- 
Me venger de Fabien Tollish !... Cl , ce

seraii au moius un but dans ma mi"erable
existence ! Il a détruit mon bonheur, je détrt i-

UN POINT CAPITAL.

Fait historique.

I.

Qui ne connlll. cctte lristoire cle l'â.ne, o::
plutôt de I'abbaye d'-\ selluur, perclue laute
d'un point, non tle pit;uet, mais de ponctua-
tion, par le révérenclissirne abbé Martin?

Nous avons à faire connaitre un ,rDoint"
d'une notoriété rroins popnlaire, mais qui est
cepenclant, au prernicr chef, une curioité his-
torique, attendn qu'il itréserva de la bart !e
cou d'un archevêque anglican.

Lorsque Charles I.r fut traduit à La barre
du Long Parlement, transformé ee Ccur de
fustice, Crorrrrvell exigea, ainsi q'.:e ^c i: r,i.;
t:rd Robespierre dans le procès de l-ouis \\1,
cue chaque lord décluisit au-dessus de sa s{aa-
ture les moiifs <lu vote solcrtnel qui :11:it cou-
per la tête d'urr roi, ou corrclurnner une réro-
lution.

Q':anC arriva le tour de l'archesêque de
C:.-,:c:tÉrr, 

- un de ces adora.teurs du soleil
l:r:n: :r de ces nageurs entre deux ea:r, un
,irs tb:C.:.:er:rs en6n de cette école d'égoi..me
zE:i:::e Co:rt Tallet'rend fut, daus notre siècle,:n iés pi'.rs fervenis apôtrei, - sa perpl.erité
f::t :r-ande.

Mallait ménaser le chou du présenq c'est-
ldre les cent mille livres sterling de son é-,Lg
qtlrt, et la chèvre de I'avenir, dont il royait
pardrc les conres menaçantes.

L .Lnger était imminent, la positioo sin-

=-++toen1 
tendue. Le rnsé préËt évita lun

lt @. l'a:rtre par un expédient singuiière-
E iDqÉdeùr.

U lrn h plume d'une main ferme, et écdr-it
rén'1melrt mr le parchemin destiné à recer-oir
k t.€ùct de mort on de merci: Si consen-
t-ieut omnes (si tous y consentent), ego non
d:ssentio (moi, j'y cônsens aussi).

Il est inutile d'êre versé dans la langue
ÙErecc et dc Virgile, pour savoir qu'en litin
dËtt nÉdiFc valent uoe aftrmation. Ceci estâr-*;-ê

II.

-{' Lr Resteur:ltion de 163o, Char.les II or-rrr-- des poursuites sévères (les siècles se
srsent et se ressemblerrt) coutre les parlemen-

=:es regicides. -La plupart périreni en exil
cr: /.:ns les supphces.

_ L'archevêque de Cantorbéry seul, _ loin
Ce nous la pensée de risquer en si grave ma-
:ère- un- mauvais jeu dé mots, 

--ne perdit
pas la tête.

Dès qu'il sut qne sorr vote, dans le procès
do feu roi, allait être t'objet <i'une daneereuseqoê!e, il séduisit par sej prières et vinËt milleecs d'or, un des greffiers'du parleurerit. ou.il
cédera absous d'avance par-dessus le mârËhé.

Ir scrù€ pénétra nuitamrnent dans la salle
des arcùires, et, se seryant de I'encre officielleil ç"-aq, à oôté du nlot non, un magninquË
point, nr trlp _peùq ni trop gios, n air'tout?
tart en b-g:'Erie avec I'ensemble de l.écriture.

Par c9tl9 sbplc adpnction, le sens de ia
p!ra-1e latine éuit cmplétement métamor-
ohosé, er, a: li- d'eæ ù traltre bon à ieter
aux valets du bourreau, le primat d'Angleierre
deçenait un moCèIe de ddâité, oo hEros à"
dér'ouement, presque dgae dé panes- àu
marq're.

- ,rSi consentiunt omnes, si tous les
lords, couards ou félons sc his-.eat i"d;d;,
par les sicaires de Cromç.ell, 

"go ooo, -ài,non,.dissentio,- je refuse, et"je sccÉferai
l:tqy " 

n:orr rlerrr::r.l)enn\', je verserai jusqu'à
â cernlere goutte (le mon sang, ar.ant d.êtret€ compbce de cc crinrd inoul, de ce lâche
atteDtaL"

fa lqt3tent l'anecdote, qu'on vient de [rc,rur; crovdrs avoir suffisamment justifié soD

titre, - car le point rpi sauve ia vie et l:t for-
tuoe d'un ar-cher'êquc-lirirnat d'Augleterrc, csr,
sans eucun doute, un 1-roint capital !

Tnopgrltn.

B.{\.\IE DU 'f OI'f PATERNEL!
Roman.

SECONDE PAR'TIE.

XXXV.

I-a l,roprirjt.rire rle l3eechrnont, la belle In-
,iieune, se renclit au salon otr elle trouva le
marquis, en conrlragnie de sa fille.

L'ex-capitaine'l'ollish s'inclina profondément
devant \Iiss Norreys. Celle ci, èn levant les
yeux sur lui, scmbla éprouver tout-à-coup un
profond étonnelnent.

Sa pâleur habituelle s'était accrue, et une
étrange terreur se lisait clans ses yer-rx dilatés.

Cependant, elle reprit cle I'ernpire sur elle-

_même et indiqua un siége à son i'isiteur, peu-
daut qu'elle-mênre se lailsait tomber daui un
fauteuil.

Le n:arquis n'avait pas remarqué l'effet que
sa v_ue avait produit sur l'étrangère. Il avait
été frappé d'admiration en remar ua.ut la mer-
veilleuse beauté de la jeune femme, à qui il
comptait bientôt oûrir sa ruain.

ll la remercia pour I'hospitaiité qu'elle avair
accordée à sa 6lle et à Àfiss Myner, et de-
m^'dr si cene dernière avait reçu des bles-
$rres graYes

- 
liog lûlord, mais il faut qu'elle reste

encore -ici pendant que\ues jours, le h.Dsport
lu ærart gandemeot nuËHe.-J'espère q-ue }fiss
\reorgrDa vouqre hea atrssl m3 teDrr @rrF
pasoie jusqu'au Établisscment de son insti-
tutnce.

I.ord Darkrvood se tourna vers sa tille et
Iui fit si;rre d'acceptr.r.

- _ 
Maintenant, Madarne, que j'ai appris le

peu de.gravité de I'accident, Ait-il, je nè pro-
longerar pas ma visite; mais si vous me le
permettez, je me représenterai sous peu...

La dame s'inc[nâ et le rnarquis frit congé.
. - Eo!!, j'ai trouré la femme qui me côn-

vient, se dit-il en retoumant chez lui. Elle m'est
si slmpathique, que je I'ai aimée à première
vue, mol qur crovais que mon cceur était mort,
Mais aussi elle réunit ioutes les qualités dési-
rables: Beauté, naissance, for.tuue, ieunesse!
car elle semble n'avoir pas plus de-vingt-six
à. vingt-sept. ans. C'est décidé, je l'épouierai,
c'est elle qui devienclra \{arquise-de Dàrkwood.

Après le départ du maltre de Dunhohr,
Miss Norreys resta pendant quelques instants
plongée dans urre méïitation profonde.

- 
Est.ce urr rêve? se dit--elle. Lui. ici ! ...

Lui ! ...
Lady Georgina, étonnée du silence de son

hôtesse, I'interpella pour lui demander si elle
pouvait aller voir sa qouverr)ante.

- Pas encore, ma'chère, lui firt.il répondu,
nous causerons un peu, si vous le voulez bierr.

Et de la main elie inOiqua un fauteuil, tarr-
dis qu'elle s'assit de son c'ôté de mâuièré à ce
que Georgina ne ptt voir ses traits.
-._-. Depuis moÀ arrivée à Beechrnont, dit
I'Indienne, j'ai déjà fait beaucoup de connais-
sances; je regrette que nous ne nous soyons
pa: ren(torrtrées plus tôt. Etes-vous enfant
unlque, ma chère?

.- Oui, je n'ai ni frère ni sceur, et si mon
père rre se narie plus, je serai un jour mar-
quise de Dunhohn.'

- 
Vous avez un bel avenir clevant vous

Lady Georgi"". v "-çii-l;;i;;;p; il; ;;;;pere est entré en possessiorl du titre et des
biens de feu Lord lj'arkwoo,l?

- Depuis à peu 1rrès huit ruois.
Il y eut un silence.
On aurait dit que Miss Norreys craignait de

contirruer l'interrôgatoire.
EIle reprit cepeirrlant:
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rai le sien !... Tl De - i-loute d'J li(-.n1 t:'cst
précisénrent i Ë .iui içra ml ibrcc.

Elle se lc:a d'un tonC, se placa {levilr)t sou
miroir .t v coo:empla longuement son irlrrge,

Ir.r't fhrkrod, ,ruand il etait l abien 'lol-
l.-l'1. adni:ait e-rriout le genrc rle beetrté rlrr'eile
;.e.-reÈi: FIle ne l'ignorait pfts et lésolut d'cn
i,rrtile; EOfl: :itte;ndre son but.

Er-.jgl:m:nt il v avlrit un mystùre rhns la
nc 'je L: i;elle étrarrgùre, maii ce m1,stète,
-- ::! cr-'-::-il ?

XXXVI.

Quan,1 \Iiss Norreys eut rcltris lssez d'crnpire
sur tlle-ntênie l)our allel rejoindre Lady Geor-
._:rn, clle crlgâgea celle-ci à aller laire urre pro.
rLr('nr(le err voiturc en atteDdâltt l'heu:e du dlne..

I-a jeune fenrme lut pleine d'attentiou pori
sorr invitée, Apr'ès leur retour, elle lui 6t par-
courir ses jardins,
sou Parcr lui monira
ses serres oir crois-
saicnt les fleurs les
1,ius raresl la con-
,-uisir dans sa gale-
:lr de tabieaux et
-ui exhiba toute-s
Ies curiosités que
son château renfer-
mait. Aussi l,a 6ile
de l,ord Darkn-oo'j
ét:it-elie enchau-
t:e de l'aiïal.'ilité
r ie sa charlDiir)te
hôtesse.

Après le dîner,
trtiss Norleys sc
lnit au piarro, feuil
Irta des alburns,
eutama avec Geor-
gina une conver-
sltion dont elle fit
tous les frais, ct
vers dix heures du
soir, elle marrifcsta
I'inteotioo de sc
retirer.

Eltre poussa rrn
st,upir de soulage-
lnent quand ellc
lut rentrée clans
son aplrartemeDt,
car la stupiclité et
le manque cle
tact tle la fille de

son profil est r)lrr et ouel calùt(. est réllandu
sur ses traits arrgeiiqiiesl

t-in serrrimenr incxpiicable surgit clLns le
cæur cle l'Iu'-i;c-rr;rer et elle s'agenouilla à côti
du lit, étudiant la phvsionomie de Givenclolirie,
treit pour trait Puis se penchant, elle I'cm-
brassa av. r urre ie . I e.se inerlible.

-.(th, 
je i,: g;rderai ici le phrs lorrgtcrnps

que je 1;ourmi. murrnura.:-:ile. I)u restc, jc
vais cltarrgel rnlr nr:rnii:re de vir-t c; je vlis
m'e l)tourer d'aruis, ,.ie con:r:issarrces . . . faire'
cles invitations... Ma'rr tue i'oul-,lie le passe
et le prése:". en l-ais-"ri plaisir r.1lx autres ;

siur: (cla rrr paurrÈ tê:e ne résistcr-a l)ts atLt\
dottlouleux so'.:i'tn,rs I-l: m':--ccal-,,lent nuit ct jour'.

[lle jeta- un d::l!ei rccard sur sa prottigée ,

PUIS Se reûr3.

- \ara. dit el!e. jg r'3is renrplir nra nraison
d'inr:rc-s. car l" :.:,.i:r:,i= m':cr-:rL,le. _J'écrirli à
ioutc: tilcs colrnai:saDcas de Lon,]res qni rre

IiE PÀNDÀ.

mauqueront Pas d'accourir.

- trlissy ne doit pas oublier d'inviter le
jeune Lord Ronald Chiiton, dit Naya en sou-
riaut: il est très-aimable; je voudrais le voir
l'enir ici plus souvent.

- C'est vrai, Naval aussi, je I'aime comme
un frère. Ce sera un channant cavalier pour
mes jeunes inçitées.

- 
\'ous pensez toujours aux autres, ]Iiss)',

dit la suiçante. Pourquoi ne vous mariez-r'ous
pas ? \rous n'aniiez que I'embarras du choix.

Le front de trIiss Norreys se plissa.

- Je ne me nrarierai jamais, Naya Ne nre
parlez ltlus de mariage, je vous le défends.

- Vous ne vouclriez doric pas épouser Lord
Chilton, 1\Iissy ? Cemanda la- vieille tnLllâtre,
nralgré I'orclre qLr'ellc venait de recevoir.

- Eh, clue non! D'abord je suis beaucoup
plus âgée que lui ; et puis, je sais qu'il aime

unc jetrne fille clont il a perdu les tr:rces; il
ll n'chclclre rlepuis lonqternps, rnais cn vftirr.
Nluintcnturr il ,:st tard alions nous coucher.
ajoirte-t-elle cn cougétliant sa femure de
chanrbre.

I-e lenrlerlain, Grvendoline se trouvait assez
forte pour se lever. Son hôtesse lui tint com-
prunie pendant une graude partie de la jourrrée.

.Ilalgré l'accident qui lui était arrivé, l'in-
strtntrlce se crovait en ce lnoment la plus lreu-
rcLrse i)crsonne du nonde. Elle s'était mise à
linrcr avec adoranon cette jeune femme qui
lui ténoignait tant d'intérêt; pour elle, l{iss
Norrevs étai'r l'incârnation de Ia beauté, de la
noLlt'sss et de ia tonlé.

J-orcl I)arksood r-:n; falrr visite penrlerrt lc
r:ours cle la jcurnée, et après ar oir ricruanrlé
rlcs norLvclles de la malaie et 3\'oir enlLr&ssLi
sl fille, il se retira, cie ';,!us en plus épris cle
sa bcil: voisine. lailrei;e s'était facilernent

Lord Darkwood avaient été un supplice pour
elle.

La maitresse de Beechmont prit un fauteuil
dans lequel elle s'enfonca, et pendant long-
temps elle se livra à de longues réflexions. -

Vers onze heures et denrie, elie fit sor)ner
un timbre gui se trouvait à sa porrée, et Naya
parut.

- Commsnt va la malade? demlnda-t-elle.

- Elle dort d'un sommeil paisible, rnrl-
iresse. Le docteur est Tenu ce soir, il la trouve
en voie de guérison.

- Pendant que vous préparerez ma toilctte
de nuit, Na1'a, j'irai un insrant auprès d'eile.

Avant ouvert une porte de contmunication,
lliss Norr.r's s'avança doucement vers le lit
de la dorneuse et la regarda pendant quel-
ques moments avec admiration.

- Comme elle est belle! pensa.t-elle, que

aPerçue de son
admiration pour'
elle et s'atten(lait
à recevoir bientôt
ttne Céeiaration err
resle.

- Ceci changc
un peu nrcs irlées
rluânt au rleriagr,
pensa-t-elleI s'il nrt:
,lemande nra luairr,
il se peut que je
,lise oui; car cc
sera Là rua ven-
seanc3.. .

-{.insi qu'elle I'a-
rait projeté, elle
écnlit plusieurs in-
vitations, qu'elle
enr-o_\'a à leurs
adresses respecti-
ves.

Gwendoline ob-
tint la pclnrissiorr
de Lord Darkwood
de rester encore
uue semaine à
Beechnront, et pen-
r iant ce tcmps
l'arritié de i\{iss
Non'eys pour ellc
ne fit que s'accrol-
tre.

Le marquis ve-
nait maintenarrt

faire visite au chiltean a. 
tËli"r,.lii,, 

l?"ii
bruit .courut bientôt que,c'était ia belle châte-
laine qui l'attirait,

Celle-ci apprit à Lord Darkwood qu'elle
allait recevoir des hôtes de Londres, et qu'elle
conrptait sur l'.:i pour l'aider à leur procurer'
de I'amusemeut.

A la fin de Ia semaine. Georgina et Gwen-
doliue retournèreot au chlteau de Dunholm.

L'institutrice sar:.it que l-ord Chilton serait
panli les invires Ce Jliss \orre'r's, mais ellc
se figrrrait que iétait le père de Ronald.

- 
flgulsuscur€ot que ce n'est pas le fils,

pensa t-elle, car il me serait inrpossible de le
voir en face.

Et cependaot, c'était bien Rorralcl en pcr-
sonne qui faisait partie des invités de lleeclr-
noot !...

(A corrtinuer.)

AVIS A NOS ABONNÉS

Les abonnés qui aurout fait parvenir, asant le 3 Avril, à I'Administratiou, à Druxclles,
la solLrtion du présent rébus, ont droit aur

PRITIES CI.APRÈS:

4"; 5" ou 6. çolunre de l'lllustration Européenne, frs. 6,oo I'exemplaire, au lieu
de frs. ro,oo,

,, Âu Salonr" char'rDalte oléographie, valeur 8 francs, frs. 4 et frs. 6 encadrée.
A la Canrpagne," folmant pend.ant, valeur 8 francs, frs. 4 et frs, 6 encadrée.

Eni'oyer le mandat-poste, après la publication dans I'Illustration Européenne,
rlu rél-.rr"rs ci-cotrtre,

Solution du Rébus No 4.

RÉBUS Nr 5.

L'I:SPERANCE SOU'I'IÈNT LES MALHEURUEX.


